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Please pay attention to the warning signs
Read the instructions with caution before operating
and keep it properly
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CAUTION

1. Before assembly, place all parts out on a clean flat surface and inspect
each part for defects that may have occurred during shipping.

2. Inspect wire insulation for any cuts, abrasions or exposed copper that
may have resulted during shipping. If there are any defects in the wire,
DO NOT continue assembly. Please send an email to our Customer
Service immediately.

3. Consult a qualified electrician if you have any electrical questions.

4. Never drape clothes over the lamp.

5. To reduce the likelihood of tipping over, we recommend placing the lamp
behind furniture and keep children and pets away.

6. To prevent children from suffocating and choking, keep them away from
packing materials.

7. Please keep this manual and hand it over when you transfer the product.

PACKING LIST:

Part Number Part Drawing Part Describe Quantity

Shade Lower 1
Metal Ring

Shade Upper
Metal Ring

@ Cloth Shade 1

@ (=) Lamp Holding Ring 1
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® é A19 Bulb 1

@ Floor Lamp 1
Part Number Description Quantity
aa Screwdriver 1
bb Screw 2
cc Washer 1
dd Nut 1
ee Socket 1
Notes:

Parts aa, bb and ee are pre-packed in a sealed bag.
Parts cc and dd are pre-assembled onto the light fixture.




Assembly Instructions:

| P? l.Insert bent tube A into bent tube B,
ﬂ then tighten screw bb with

screwdriver aa.
—— p  2.nsert bent tube B into straight
tube C and twist to secure.
3. Twist iron tube C onto wooden
"j,’ post D and tighten.
4. Twist wooden post D onto
wooden post E and tighten.
5.Place wooden post E onto base F.
E Use socket ee to slide washer cc
@ and nut dd onto the threaded section
of wooden post E. Align the light
T fixture to the desired orientation,
F—F—— then fully tighten.
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c— 6.Place shade G onto the lamp head,
dd—o then secure by twisting the lamp
ee—dl= head ring.

<jL, 7.Install bulb H.(Bulb H is included)



SPECIFICATIONS

- Input Voltage: 120VAC 60Hz
- Max.load Power: LED Bulb 12W or Incandescent Bulb 60W
- Socket Type: Standard Medium E26

ONE YEAR LIMITED WARRANTY

Supported by our professional R&D team and QC team, we provide One
Year Warranty for materials and workmanship from the purcchase date
Please note that the warranty does not cover damage causedby personal
misuse or improper installation.

Please attatch your Order ID and Name so that our dedicateed custome
service team can help you better.



AVERTISSEMENT

1.Avant le montage, disposez toutes les piéces sur une surface propre et
plane, puis examinez chacune d'elles afin de détecter d'éventuels défauts
survenus pendant le transport.

2.Contrélez l'isolation des fils : vérifiez qu'il n'y a ni coupure, ni abrasion,
ni cuivre dénudé, lesquels peuvent résulter du transport. En cas de
défaut du cablage, NE PROCEDEZ PAS au montage et contactez
immédiatement notre Service client par e-mail.

3.En cas de question d'ordre électrique, consultez un électricien qualifié.
4.Ne déposez jamais de vétements sur la lampe.

5.Pour réduire les risques de basculement, nous recommandons de
placer la lampe derriére un meuble et de tenir les enfants et les animaux
domestiques a l'écart.

6.Afin de prévenir tout risque de suffocation ou d'étouffement chez les
enfants, tenez-les a 'écart des matériaux d'emballage.

7 Veuillez conserver ce manuel et le remettre au nouvel acquéreur en cas
de cession du produit.

CONTENU DE L'EMBALLAGE

Numéro de
-
piéce

@

Part Drawing Part Describe Quantity

Anneau métallique 1
inférieur de l'abat-jour

Anneau métallique 1
supérieur de l'abat-jour

@

Abat-jour en tissu 1

Anneau de maintien 1
de la lampe




@ é ) Ampoule A19 1
Lampadaire
® 1
Numéro de piéce Description Quantité
aa Tournevis 1
bb Vis 2
cc Rondelle 1
dd Ecrou 1
ee Douille 1

Remarques :
Les piéces aa, bb et ee sont pré-emballées dans un sachet scellé.
Les pieces cc et dd sont pré-montées sur le luminaire.

R ® :



INSTRUCTIONS DE MONTAGE

ﬂ 1.Insérez le tube courbé A dans le tube
courbé B, puis serrez la vis bb a l'aide du
tournevis aa.
2.Insérez le tube courbé B dans le tube
droit C et tournez-le pour le fixer.
F@; 3.Vissez le tube métallique C sur le poteau
en bois D et serrez-le.
4 .Vissez le poteau en bois D sur le poteau
en bois E et serrez-le.
5.Placez le poteau en bois E sur la base F.
——— E Utilisez la douille ee pour faire glisser la
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@ rondelle cc et l'écrou dd sur la partie filetée
du poteau en bois E. Orientez le luminaire
T dans la direction souhaitée, puis serrez
f—C——— compléetement.
c— e 6.Placez l'abat-jour G sur la téte de lampe,
dd— o puis fixez-le en tournant l'anneau de la téte
de lampe.
ee—=[|=- 7.Installez l'ampoule H. (L'ampoule H est

CL incluse.)



SPECIFICATIONS

- Tension d'entrée : 120 VAC/120 V, 60 Hz

- Puissance de charge max. : Ampoule LED 12 W ou ampoule a
incandescence 60 W

- Type de douille : E26 standard

GARANTIE LIMITEE D'UN AN

Soutenu par notre équipe professionnelle de R&D et notre équipe de
contréle qualité, nous offrons une garantie d'un an couvrant les défauts
de matériaux et de fabrication a compter de la date d'achat.

Veuillez noter que la garantie ne couvre pas les dommages causés par
une mauvaise utilisation personnelle ou une installation incorrecte.
Veuillez joindre votre numéro de commande et votre nom afin que notre
équipe dédiée du service client puisse mieux vous aider.



ATENCION

1.Antes del montaje, coloque todas las piezas sobre una superficie plana
y limpia, y revise cada una para detectar posibles defectos ocurridos
durante el transporte.

2.Revise el aislamiento de los cables para verificar que no presenten
cortes, abrasiones ni cobre expuesto provocados durante el transporte. Si
el cable presenta algln defecto, NO continde con el montaje. Envie de
inmediato un correo electrénico a nuestro Servicio de Atencién al Cliente.
3.Consulte a un electricista calificado si tiene alguna duda de indole
eléctrica.

4.Nunca cuelgue ropa sobre la ldmpara.

5.Para reducir el riesgo de vuelco, se recomienda colocar la ldmpara
detrds de los muebles y mantener alejados a los nifios y las mascotas.
6.Para evitar el riesgo de asfixia y de atragantamiento de los nifos,
manténgalos alejados de los materiales de embalaje.

7.Conserve este manual y entréguelo al transferir el producto.

CONTENIDO DEL PAQUETE:

Numero
de pieza

@

Dibujo de la pieza Descripcién Cantidad

Anillo metdlico inferior 1
de la pantalla

Anillo metalico superior 1
de la pantalla

@

Pantalla de tela 1

Anillo de sujecién 1
de la ldmpara




® é B Bombilla A19 1
Lémpara de pie
® 1
Numero de pieza Descripcién Cantidad
aa Destornillador 1
bb Tornillo 2
cc Arandela 1
dd Tuerca 1
ee Portaldmparas 1

Notas:
Las piezas aa, bb y ee vienen preenvasadas en una bolsa sellada.
Las piezas cc y dd vienen premontadas en la luminaria.



P INSTRUCCIONES DE MONTAIJE:
. 1.Inserte el tubo curvo A en el tubo curvo B
ﬂ y apriete el tornillo bb con el destornillador
aa.
D 2.nserte el tubo curvo B en el tubo recto C
y girelo para fijarlo.
3.Atornille el tubo de hierro C en el poste
F@; de madera D y apriete.
4.Atornille el poste de madera D en el
poste de madera E y apriete.
5.Coloque el poste de madera E sobre la
base F. Utilice la llave de vaso ee para
deslizar la arandela cc y la tuerca dd sobre
@ la seccién roscada del poste de madera E.
Oriente la luminaria en la posicion deseada
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T y apriete por completo.
B ——
F 6.Coloque la pantalla G sobre el cabezal

cc—e . . - .
de la ldmpara y fijela girando el anillo del

dd—e
cabezal.

ee—=| |=' 7.Instale la bombilla H. (La bombilla H esta

CL incluida).



ESPECIFICACIONES

- Tension de entrada: 120 VAC/120 V, 60 Hz

- Potencia de carga max.: Bombilla LED de 12 W o bombilla
incandescente de 60 W

- Tipo de casquillo: E26 estandar

GARANTIA LIMITADA DE UN ANO

Respaldados por nuestro equipo profesional de I+D y nuestro equipo de
control de calidad, ofrecemos una garantia de un afo que cubre los
materiales y la mano de obra desde la fecha de compra.

Tenga en cuenta que la garantia no cubre los dafios causados por un uso
indebido personal o una instalacién incorrecta.

Incluya su ID de pedido y su nombre para que nuestro equipo
especializado de atencién al cliente pueda ayudarle mejor.



